YKPAIHCbKUA UKRAINIAN ORTHODOX
NMPABOCITABHWIA COBOP CHURCH OF
CB. QUMUTPIA ST. DEMETRIUS

8-ma no M’'aTngecatHuui 8 Pentecost 8

CBsWweHHOMYy4YeHUKN Epmonan, Epmun i EpMokpar,
iepel Hikomuaincoki

CesilleHHOMYYeHUkM €pmonan, €pmun i €pmo-
KparT, iepel Hikomuainceki, B Yncni Hebaratbox 3anuiim-
NNCS B XXMBUX MNICNs TOro, 9K 3a BeSliHHAM iMnepartopa
Makcumiana (284-305) B Hukomumgincekin uepksi y 303
pou,i 6ynu cnaneni 20000 xpuctusiH (I'IaM'FlTb 28 rpyao-
Ry — HS). BoHM xoBanucs y BigdaneHunx Micusix, He nepec-
Talo4n HaB4aTU A3NYHUKIB XPUCTUSHCLKOI BipW. [MoB3 ByaMHOK, e nepexoBy-
BaBCs CB. €pmMonan, 4acTo NpoxoamB tOHaK-A3UYHKK [MaHToONeoH (CcB. Benu-
KOMydeHuK [MaHTenenmoH; nam'atb 27 nunHa). OgHoro pasy cB. €pmonan
BUWLLOB Ha3YyCTpiYy HOHAKOBI N 3anpocuB NMoro Oo cedbe B byanHok. Y Geciai
CBATUN €pmonan ctaB po3'dCHOBATU rocTeBi XMBHICTb, 6€3060XHICTb | CY€ET-
HICTb MOKMNOHIHHA A3UYHULbBbKUM BoxecTBaM. Biatoai NaHToneoH ctaB LWoO-
OHS1 3aX0OUTK OO0 cBATOro €pmonast i NPUMNHSAB Bi HbOrO CBATE XPELLEHHS.

Konu BigbyBaBca cyn Hag CBATUM  BENUKOMYYEHMKOM [laHTenen-
MOHOM, Oynu cxonneHi ceaTi €Epmonan, €Epmun i €Epmokpat. HanepenogHi
cBsaToMy €pmonaesi 3'aBuBcs ocnoab lcyc Xpuctoc i Biakpue MoMy, LLIO Ha
HaCTYNHUW AeHb BiH NocTpaxgae 3a Hboro i npunme My4YyeHULbKUN BiHELb.
[licns ceatoro €pmonasa 6ynu CXonneHi i npuBedeHi Ha cyaunuule CBATI
Epmun i €pmokpar. Bcim Tpbom 6yno 3anponoHOBaHO BiApeKkTUCs Bia
XpucTta i npuHecTn xepTsy igonam. Arne BOHM pillyye BigMOBUNUCS, CNOBI-
nanu ceot Bipy B [ocnoga Icyca XpucTa i roTOBHICTb i3 pagicTio NoMepTu
3a Hboro. A3nyHMKM cTanu norpoxyeBaTm CBATUM iEpesiM MyKamu i CMepTHO.
PanTtoBo no4aBcsa CUMbHUI 3eMneTpyc, W igonu B Kanuili Bnanu i po3ou-
nucs. lpo ue nosigomMunu imnepartoposi. PoarHisaHmn MakcumiaH Bigaas
CBATUX MYYEHWKIB Ha KaTyBaHHSA i BUHIC TM CMepTHUN BUPOK. My>XHbO 3a3-
HaBLUM BCIX MYK, CBATI iepei-MmydeHunkn €pmonan, Epmun i €Epmokpat dynu
obesronosneHi 65m3bko 305 poky.
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The Hieromartyr Hermolaus

Hieromartyrs Hermolaus, Hermippus and Her-
mocrates of Nicomedia, were among the small num-
ber of those remaining alive after 20,000 Christians
were burned alive in a church at Nicomedia in the
year 303 (December 28), on the orders of the emper-
or Maximian (284-305). They in remote places and
did not cease to preach Christianity to the pagans.

‘ N A The young pagan named Pantoleon (Holy Great
Martyr Pantelelmon July 27) often passed by the house in which St Her-
molaus had concealed himself. Once St Hermolaus chanced to meet the
youth and asked him to stop by his house. In their conversation St Her-
molaus began to explain to his guest the falseness, impiety and vanity of
worshipping the pagan gods.

From that day on, Pantoleon began to visit St Hermolaus daily and
received holy Baptism from him. When the trial of the holy Great Martyr
Panteleimon was being held, Sts Hermolaus, Hermippus and Hermocra-
tes, were also arrested.

The Lord Jesus Christ appeared to St Hermolaus one evening and
revealed to him that on the following day he would suffer for Him and re-
ceive a martyr's crown. Sts Hermippus and Hermocrates were arrested
and brought to trial after St Hermolaus.

All three were given the chance to deny Christ and offer sacrifice to
idols. But they resolutely refused, confessed their faith in the Lord Jesus
Christ and were prepared gladly to die for Him. The pagans began to
threaten the holy priests with torture and death. Suddenly, a strong
earthquake occurred, and the idols and pagan temple collapsed and
shattered. This was reported to the emperor.

The enraged Maximian gave the holy martyrs over to torture and
pronounced upon them a sentence of death. Bravely enduring all the tor-
ments, the holy Hieromartyrs Hermolaus, Hermippus and Hermocrates
were beheaded in about the year 305.



AMNOCTOIJI

3 MNepuworo MNocnaHHa oo KopuHTaH cB. Anoctona Naesna yntaHHS.

(p. 1, 8. 10 — 18)

Tox bnarato Bac, 6parts, IMmam 'ocnoga Haworo Icyca Xpucta, wob
BW BCi roBOpunn Te came, i wob He Byno nomixk Bamu NogineHHs, ane wob

Oynu BM NoegHaHi B O4HIM PO3yMiHHI Ta B AyMUi O4HiN!

Bo ctano BigoMO MeHi npo Bac, Mol 6patTtd, Big XMNOIHUX, WO MiX

BaMM Cyriepedkn.

A Kaxy 4 npo Te, WO 3 BaCc KOXeH roeBoputb: A X [laenie, a 4

Anonnocis, a 1 KuduH, a a Xpucris.

Un xx Xpuctoc noginneca? Yum x MNaeno 6ys po3n’situn 3a Bac? Yu B

[TaBnoBe iM’a BU XpUCTUNUCH?

Hsakyto borosi, WO S aHi ogHOro 3 Bac He XpuUcCTuB, okpiM Kpicna Ta
[aq,

LLIO6 HIXTO He ckasaB, Hibn A XpucTmB ByB y NMEHHS CBOE.

OxpucTtuB xe 6yB s 1 gim CtenaHis; OinbLll He 3HAKD, YN XPUCTUB KOro

IHLLUOrO 1.

Bo Xpuctoc He nocnae MeHe, Wob XpUCTUTK, a 3BilaTtn €BaHrenito, i

TO He B MyApoOCTi cnoea, Wwob 6e3cnnnum He cTaB XpecT XpucTa.

box cnoeo npo Xpecta Tum, Wo rmHyTb, - TO Mynota, a and Hac, wWo

crnacaemocsb, - Cuna boxal



€BAHIENIA

Big Matdis CeaToro €saHrenist YaTaHHS.
(p. 14, B. 14 — 22)

|, sk Bunwos Icyc, BiH nobaums 6arato Hapogy, - i 3MunocepamBChb

Had HUMM, i IXHIX cnabux y3gopoBuB.

A Konwu HacTas Bedip, niginwnm Moro yuui oo Heoro i ckasanu: ,TyT
MicLue MYyCTUHHe, i roguMHa BXe Mi3HA; BigNycTU Hapod, - Xxanh no cenax

pOo3inayTbCH, | KynnaTb NoXueun cobi’.
A lcyc Im ckasaB: ,,HernompibHo gioxodumu im, - Hazodyume ix su!”

BoHu % kaxyTb Momy: ,He maemo unMm TyT, - Tinbkn n’'Atepo xniba i

agi puoi”.
A BiH Bigkasas: ,[lpuHecimb MeHi ix crodu”,

|, 3BeniBwIM HATOBMNOBI nocigatn Ha Tpasi, BiH y3aB n’atepo xniba n
ABi pubi, cnornsiHyB Ha Hebo, nobnarocrnoBuB W rnonamas Ti xNnidwu, | AaB

YYHAM, a Y4HI HapOL4OBiI.

| BCi MM N HacUTUNUCb, a 3 KYCKIB MO30CTanux Hasbupanu

ABaHagUATEPO NOBHMX KOLUIB...
[ouiB ke Byno Myxa TUCSY i3 M'ATb, KPiM XIHOK i aiTen.

| 3apa3s 3BeniB Icyc y4HsAM 00 YOBHA cigaTtu, i nepennncTn Ha Ton Bk

paHiwe Woro, ax nokn Hapog BiH BiANYCTUTb.



EPISTLE

The reading is from the First Epistle of St. Paul to the Corinthians.

(c. 1,v. 10 — 18)

Now | plead with you, brethren, by the name of our Lord Jesus Christ,
that you all speak the same thing, and that there be no divisions among

you, but that you be perfectly joined together in the same mind and in
the same judgement.

For it has been declared to me concerning you, my brethren, by those
of Chloe’s household, that there are contentions among you.

Now | say this, that each of you says, “| am of Paul, or “| am of Apol-
los,” or “| am of Cephas,” or “| am of Christ.”

Is Christ divided? Was Paul crucified for you? Or were you baptized
in the name of Paul?

| thank God the | baptized none of you except Crispus and Gaius,
lest anyone should say that | had baptized in my own name.

Yes, | also baptized the household of Stephanas. Besides, | do not
know whether | baptized any other.

For Christ did not send me to baptize, but to preach the gospel, not
with wisdom of words, lest the cross of Christ should be made of no effect.

For the message of the cross is foolishness to those who are perish-
ing, but to us who are being saved it is the power of God.



GOSPEL

The reading is from the Holy Gospel according to St. Matthew.

(c. 14, v. 14 — 22)

And when Jesus went out He saw a great multitude; and He was
moved with compassion for them, and healed their sick.

When it was evening, His disciples came to Him, saying, “This is a de-
serted place, and the hour is already late. Send the multitudes away, that
they may go into the villages and buy themselves food.”

But Jesus said to them, “They do not need to go away. You give them
something to eat.”

And they said to Him, “We have here only five loaves and two fish.”
He said, “Bring them here to Me.”

Then He commanded the multitudes to sit down on the grass. And He
took the five loaves and two fish, and looking up to heaven, He blessed
and broke and gave the loaves to the disciples; and the disciples gave to
the multitudes.

So they all ate and were filled, and they took up twelve baskets full of
the fragments that remained.

Now those who had eaten were about five thousand men, besides

women and children.

Immediately Jesus made His disciples get into the boat and go before
Him to the other side, while He sent the multitudes away.
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8-ma no lN'atnpecatHuui

CEPIEHb

[Towamok Nocmy Cnacieku
9-ta no lM'atnpecatHuui
[MpeobpaxeHHa [ocnogHe
10-ta no lM'atnpecatHuu,i
YcniHHs MNpecBaTol boropoauui
11-ta no MN'atnpecatHuui

12-ta no lN'atnpecatHuu,i

YcikHoBeHHs ronosu IBaHa Xpectutensa Beheading of John the Baptist

13-ta no N'atnpecatHuui

BEPECEHb

LiepkoBHnn Hosuin Pik
Akadpuct

14-ta no MN'atnpecatHuui
PisoBo lNpeceatoi boropoguui
Akadpuct

15-ta no lN'atnpecatHuui
Bo3asumxeHHs1 HecHoro XpecTa
Akadpuct

16-Tta no lN'atnpecatHuui
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Church Calendar

JULY

Pentecost 8

AUGUST

Dormition Fast Begins
Pentecost 9
Transfiguration of Our Lord
Pentecost 10

Dormition of the Theotokos
Pentecost 11

Pentecost 12

Pentecost 13

SEPTEMBER

Ecclesiastical New Year
Akathist

Pentecost 14

Nativity of the Theotokos
Akathist

Pentecost 15

Exaltation of the Holy Cross
Akathist

Pentecost 16



IHbopmauia Ta noaii Ha nuneHb - Information & activities for July

26 Cnisopyxxksi: OpgeH cB. AHApid Fellowship: Order of St. Andrew

IHdbopmauisa Ta nogii Ha cepneHb - Information & activities for August

2  CniBgpyxxsa: YepsoHa KanuHa Fellowship: Chervona Kalyna

9  CniBgpyxxsa: bepernHs Fellowship: Berehynia

16 Cnisgpyxxka: CYK Fellowship: U.W.A.C.

23 Cnisgpyxxa: OpageH cB. AHOpis Fellowship: Order of St. Andrew
30 Cnisgpyxxa: CYMK Fellowship: UOY

IHbopmauia Ta noail Ha BepeceHb - Information & activities for September

6  CniBgpyxxa: HepBoHa KanuHa Fellowship: Chervona Kalyna
13 Cniegpyxxa Hemae! No Fellowship!

13 Parish Picnic MapadianbHui MNikHik

13 HepinbHa wkona noynHaeTbCs! Sunday School Begins!

15 HaByaHHA Ha GaHaypi Bandura Instruction

20 CniBopyxxs Hemae! No Fellowship!

22 Ha4yaHHA Ha BaHaypi Bandura Instruction

27 Cnisopyxxs: OpgeH cB. AHApid Fellowship: Order of St. Andrew
29 Has4aHHA Ha baHaypi Bandura Instruction

YkpaiHcbkum lNMpaBocnaBHuun Cobop Ce. Aumutpia - Ukrainian Orthodox Church of St. Demetrius
3338 Lake Shore Boulevard West, Etobicoke, ON M8W 1M9
Office Manager: Halyna Kravchenko
Parish Office: Tel.: 416-255-7506 e-mail: stdemetrius@rogers.com
Website: www.stdemetriusuoc.ca Facebook: St. Demetrius Ukrainian Orthodox Church
Parish Priest: Right Rev. Mitred Archpriest Volodymyr (Walter) Makarenko
Res.: 416-259-7241 Cell: 416-562-9442 e-mail: FrWalterMakarenko@outlook.com




THANK YoUu!

" On behalf of parish council, I extend a heart-felt thank you to all who at-
tended the Wine and Cheese gathering on Saturday evening. It was an
astounding event with over 160 parishioners and guests attending this Open
House. Everyone had the opportunity to personally express their heartfelt
gratitude to Fr. Walter for his many years of faithful service, and to extend
their warmest wishes to him and Dobr. Olia as they begin the next chapter of

their lives.

Our thanks also go out to Darcia Moskaluk-Rutkay for volunteering to coor-
dinate all the various aspects of the celebration. Darcia put together a team
from U W.A.C. Sophia Rusova branch members to decorate the hall with
stunning red and black and to plan all the incidentals. Order of St. Andrew
members setup and manned the bar area. Luba Pazyuk coordinated with
Lidiia Borodii and Anna Lazaruk in the kitchen and with help from Oksana
Chved, they produced the delicious delicacies displayed so beautifully on the
tables. Evelina Hrechka brought in the beautiful displays of greenery. Bob
Rutkay and Kolya Kalimin made the fabulous photo display. We had back-
ground music put together by Ron Demeda and a short musical interlude
from Nestor Olynyk and some of our choir members.

Wow, truly a gigantic but gracious effort with help from so many parishion-
ers. We are truly a parish that works together as a team, showing respect,
honour, and joy!!

As always, a grateful thank you to Halyna Kravchenko and Myroslava &
Mykhaylo Khakhula for their continued support in our parish.

In Christ,

Natalka Olynyk Kowalenko




23 '\,'uv ;;. N ALA LA
%g L AN A

s
EEEITTITETIIIIeTeTe
s

AAKYEMO!

Big imeni IlapagpisirvHol Yipasu BucCA0BAWOI LWupy i cepgeyny 1ogsaKy BCiM, XTO
3aBitas Ha Beyip “Wine and Cheese”, wjo 8igdyscs 8 cydoty. Lle dyra cnpasgi
He3a0yTHA i CBATKOBA 10gis, Aka 3id0para nonag 160 napagiaH. KoweH Mas Ha-
rogy 0CoOUCTO BUCAOBUTU CBOK WUPY BGAYHICTb 0. Borogumuposi 3a voro dara-
TopiyHe BipHe CAYWIHHA | nodamaTu uomy ta godpoginyi Ori boywcoro daarocao-
BEHH S, MILHOI0 3JOPOB 5, pagoCTi i MUPY HA HOBOMY €TAIli iXHbOIO MUTTA.

Ocodansy nogaky sucarosiwemo Ogapuyi Mockarrwk-PyTkain, aKa gooposBiibHO
B341a Ha cede KOOPGUHALII BCIX ACTeKTiB yboro cBATK0Boro 3axogy. Ogapxa
3rypTyBaAd 4)YgoBYy KOMAaHgy yureHkunb Biggiry im. Cogpii Pycosoi Cow3y Ykpai-
Hox KaHnagu, AKi 3 BeAUKUM CMAKOM NIPUKPACUAU 341 Y BULLYKAHUX YEPBOHO-
YOPHUX TOHAX i 10gOaru TIPO YUCAeHHI opraHidayinHi getari. Yrenu OpgeHy
Caartoro Augpisa nigrotysaiu ta 00cayrosysaiu dapHy 30Hy. Awoda Ilasox
Koopgunysara podoty 3 Aigiero bopogin ta ArHOW Aa3zapyk Ha KYXHI, & TAKOW
i3 gonomororw Okcauu IllBeg dyr10 MTpUTroTOBAHO 4YGOBI YACTYBAHHA, AKI 3 AI0-
008’10 Ta MaicTtepHicTio SyAu ogpopMAeHi Ha cBATKOBux cTorax. Eserina I'peuka
nogdéaia npo npekpacHi Kommnoduuyii i3 3eseri. bod Pytxaiu i Koasa Karumin
CTBOPUAU HYGOBY (hoTOrareper, AKa CTara oKkpacorw seqyopa. Poman Aemega
nigrotysas My3u4Huy cynposig, a Hectop OritHuk pasom i3 KiAbKOMA Yy4ACHU-
Kamu 4,epKOBHOLO X0pYy N0gapyBaiu IPUCyTHIM 4YGoBUIL MY3UYHUI BUCTYTL

L]e giricHo dyro BeanHuesHe, are BOGHOYAC HAG3BUHANHO 3AATOGHEHE CTTIAbHE
3YCUANA 34 YHACTIO TAKOL BEAUKOL KIAbKOCTI Hawumx napagian. Mu cnpasgi e
napagiero, AKa npayoe pasom AK 0gHa KOMAHGaA, BUABAIIOYN B3AEMHY TIOLLAHY,
YecTv i pagictv!

Ak 3aswmgu, wupo gakyemo lLarnni Kpasuenxo, a takom Mupocrasi ta
Muxanarosi Xaxyram 3a ixHI0 TIOCTINHY TTiGTPUMKY HAULOL apadii.

Y Xpucri,

T2l

Hararxa OnristHuk KosareHko
I'orosa lapagiarvHoi Ynpasu
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YKPAIHCBKUHU [IPABOCJIABHUM
COBOP CB. JIUMUTPIA
s

%09009

Hopori napadissHu, MPUXOKaAHU Ta MPUXUIbHUKU

Cobopy Casaroro Jlumurpis.
NI/

——— P ———

2 6 JIMIITHS sin6ynernca ocranns miTypris

ot Bomogumupa MakapeHKa B UMHI HACTOSATENS
Cob6opy Casaroro Jumutpis.
0—0)3(-——9

HpOCI/IMO BaC JOJIYYUTHUCA OO CI1JIbHOI MOJINTBU

1 BUCJIOBUTH CBOIO MOJSKY 32 MOTO
. . 35 POKIB sigmasoro ciyxins Hamii mapadii.
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THE UKRAINIAN ORTHODOX
CHURCH OF ST. DEMETRIUS
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Dear parishioners, friends, and supporters
of St. Demetrius Church.

9
¢

On JULY 26, Fr. Walter Makarenko will lead
the last liturgy as rector of St. Demetrius Church.
HzH
We invite you to join us in prayer and
offer our gratitude for his

= 35 YEARS of dedicated service to our parish. p




WE’RE
OPEN:

GOOD COFFEE.

YOUR NEW FAVOURITE e~ SWEET MOMENTS. g
CAFE IS HERE! : L=t
A EvervDaY. 4
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EXQUISITE | . ITALIAN WARM
COFFEE CAKES | - PESSERLS 1 GELATO | ATMOSPHERE

COME IN, RELAX AND ENJOY!

3341 LAKE SHORE BLVD W
ETOBICOKE ON M8V 1H1
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